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Abstract 

Located in Dashti County, Bushehr Province, Hanashur is one of the villages of Tasuj Rural District, 

Shanbeh and Tasuj Districts. The Hanashuri dialect is a Persian language variety in Bushehr 

Province. Interviews with 12 speakers (10 speakers aged over 50 and two young and literate 

speakers) were done. Field study and descriptive-analytical methods as well as library tools were 

used in this present study. This study analyzed the production method and characteristics of 

consonants, vowels, and syllable structure in the Hanashuri. Based on the findings, this dialect has 

25 consonants and 21 vowels (6 simple and 15 complex). The consonants are all of the aspirated 

type. There are two consonants /w, ŋ/ in addition to the Persian consonants of standard. Moreover, 

some  diphthong and  triphtong  were identified recorded for the first time in this Persian language 

dialect. Hanashuri includes /iou/, /oue/, and /uai/ triphtongs. The absence of first cluster, the 

beginning of the syllable with the consonant and the termination of the syllable by the maximum of 

two consonants, are the constraints of syllable structure in Hanashuri. Syllables in Hanashuri are 

light, heavy and superheavy and cv(:)(c(c)) is the general pattern of syllable structure. The absence 

of non-words and justification of some phonological processes such as elimination and metathesis 

are the advantages of sonority theory in Hanashuri syllables. 
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Extended Abstract 

1. Introduction 
Hanashur is a village of Tasuj rural district of Shonbeh and Tasuj district of Bushehr 

province, Iran. In a different perspective from previous researchers and without 

considering political geography, Gholami (2021) divides the Iranian language 

varieties present in this province into two groups: Standard Persian language 

varieties, which standard speakers have mutual understanding of, and Standard Non-

Persian language varieties, which standard speakers do not have deep mutual 

understanding of. The Hanashuri dialect is a branch of the Southwestern Iranian 

languages and a standard Persian language variety (Gholami, 2025). The most 

important issue for linguistic activities in various areas of the Hanashuri dialect is 

the lack of systematic linguistic research on this dialect and its revival, which sooner 

or later, like other dialects, will gradually be forgotten with the industrial progress 

of societies and the development of technology. The aim of this research was to 

analyze the phonological system and apparatus in the Hanashuri dialect, which was 

carried out based on the linguistic corpus of popular culture; accordingly, this 

research tried to see what is the diversity, characteristics, and distribution of 

phonemes in the Hanashuri dialect? 

Among the dialects closest to Hanashuri, one can mention Sarmaki, Dohuki, 

Firuzabadi Persian, Farrashbandi and Dehrami, of which, apart from a few studies 

related to the compilation of these dialects by other researchers, no research has been 

conducted. Among them, Karachi (2011) analyzed the Firuzabadi Persian variety, 

which is very similar to Hanashuri. Karachi (2012) also described the verb in 

Firuzabadi Persian in particular. Salami (2015) analyzed the phonetic and 

grammatical features of the Firuzabadi dialects. Gholami (2025) subjected the 

Hanashuri dialect to linguistic analysis. Gholami, Rahimian and Hajiyani (2025) 

studied the verb system in the Hanashuri dialect and analyzed the Hanashuri dialect 

in terms of the representation of grammatical relations. 

2. Method 
A combination of field, descriptive-analytical methods with library tools were used 

in this study. The data were collected, analyzed, and analyzed using the same 

methods. The corpus of Hanashuri popular culture, which exceeds 50,000 words was 

compiled based on the recommendations of the Handbook for Collecting Dialects of 

the Academy (2023) and field interviews conducted with desirable speakers (10 

speakers over 50 years old and two young and literate speakers) and recording their 
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voices with IPA letters. Next, the linguistic corpus was analyzed based on the 

framework and rules of phonology, and the research requirements were extracted, 

recorded, and recorded; also, the results were validated by listening to them again 

and obtaining the approval of a second specialist. The main framework of this study, 

for extracting minimal pairs and ultimately Hanashuri phonemes, is based on the 

theory of the Prague School. 

3. Results 
The Hanashuri dialect has 25 consonants and 21 vowels (6 simple and 15 complex). 

The consonants are: /p/, /b/, /t/, /d/, /k/, /g/, /f/, /v/, /s/, /z/, /ʃ/, /ӡ/, /ʧ/, /ʤ/, /χ/, /ɣ/, 

/m/, /n/, /ŋ/, /l/, /r/, /w/, /j/, /h/, /ʔ/, all of which are of the pulmonic type. /i/, /e/, /a/ 

are the front simple vowels and /u/, /o/, /ɒ/ are the back simple vowels in Hanashuri. 

Moreover, complex vowels are divided into two groups: diphthong and triphthong. 

/ei/, /ou/, /oi/, /ai/, /ui/, /iu/, /ua/, /uɒ/, /ɒi/, /oɒ/, /ia/, /iɒ/ are diphthong and /iou/, 

/oue/, /uai/ are triphthong in Hanashuri. Syllables in Hanashuri are light, heavy, or 

superheavy in terms of syllabic weight, and cv(:)(c(c)) is the general pattern of 

syllable construction. 

4. Discussion and Conclusion 
The results showed that the phonological diversity in the Hanashuri dialect is greater 

than in Standard Persian and other Iranian dialects.  In Hanashuri, there are two 

consonants /w, ŋ/ in addition to those found in Standard Persian. The voiceless 

glottal-stop /ʔ/ and the voiced postalveolar fricative /ӡ/ are not observed in final 

position. The voiced velar nasal consonant /ŋ/ is not observed in initial position. The 

approximate consonant /w/ is not observed in initial and final positions. Hanashuri 

has 21 simple and complex vowels. Simple vowels are divided into two groups: front 

and back and are similar to standard Persian. Some diphthongs and triphthongs have 

also been recorded for the first time in Persian varieties. The triphthongs /iou/, /oue/, 

and /uai/ in Hanashuri belong to this group. There are several restrictions on the 

initial position of Hanashuri syllables. This position is never empty. Only a 

consonant can be placed in this position and a consonant cluster is never placed in 

this position. The most important restriction governing the nucleus in Hanashuri 

syllables is that it is always filled with a vowel. This position is filled with at least 

one and at most three vowels (a triphthongs complex vowel). There are several 

restrictions on the final position of Hanashuri syllables. First, only a consonant can 

be placed in this position. Second, it is filled with at least zero and at most two 

consonants. In Hanashuri, there is no triple consonant cluster at the end of the 

syllable. The sonority scale decreases from the nucleus of the syllable toward the 
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margins (the beginning and end of the syllable). Among the advantages of the 

sonority theory, one can point out that it justifies the permissibility or non-

permissibility of some clusters in the Hanashuri dialect. Accordingly, it can be said 

that to a large extent, the reason why non-words do not appear in this dialect is the 

impermissibility of the sonority envelope of syllables in them. Also, the sonority 

principle can justify the cause of some phonetic processes in Hanashuri. For 

example, the elimination process in the dialect can be created due to the observance 

of the sonority envelope. In addition, the sonority principle can largely justify the 

metathesis process. During this process, after the sequence of two phonetic units is 

shifted at the end of the syllable, a permissible sonority envelope is formed. 
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 15/06/1405انتشار برخط:  ⁘ 17/03/1405: یرش پذ ⁘ 12/03/1405: یبازنگر ⁘ 10/10/1404ارسال: 

 چکیده 

           های زبانی                                                                                                          در شهرستان دشتی  استان بوشهر، حناشور از روستاهای دهستان طسوج  بخش شنبه و طسوج است. گویش حناشوری از گونه
است.   بوشهر  استان  در  معیار  گویشوران فارسی  با  )  مصاحبه  بالای    10مطلوب  باسواد(  50گویشور  و  جوان  گویشور  دو  و  ،  سال 

ای  کتابخانه   ابزارهای            به همراه    تحلیلی  –های میدانی و توصیفیروش آنها و تکمیل پیکرۀ زبانی با  صدای  گفتار و آوانگاری    ضبطوثبت
لاعاتو  اند  گرفته شده  به کاربرای انجام پژوهش حاضر    ( IPA)المللی  الفبای آوانگاری بین   به کمک و  ها  همین روش   ، ازنیز  لازم    ّ     اط 

ها و ساختمان هجا در گویش  ها و واکه های همخواندر این پژوهش، نحوۀ توزیع و ویژگی  .اندشده  لیوتحله ی تجزآوری،  جمع  ،ترتیببه 
بر اساس شواهد، این گویش دارای   و    25حناشوری مورد واکاوی قرار گرفته است.  مرکب( است.    15ساده و    6واکه )  21همخوان 

شی هستند. در حناشوری، دو همخوان  همخوان  های فارسی معیار، وجود دارد. همچنین،  ه بر همخوان علاو/w, ŋ/                                                  ها همگی از نوع ش 
ها ایواکه سه  /iou/, /oue/, /uai/اند. های زبان فارسی، ثبت و ضبط شده ها، برای نخستین بار در گونه ایواکهها و سه ایبرخی از دوواکه 

ّ   کثر دو همخوان، از محدودی تدر حناشوری هستند. نبود خوشۀ آغازین، الزام آغاز هجا با همخوان و ختم هجا به حدا های ساختار هجا                        
های پیکرۀ زبانی، هجاها در حناشوری از نظر وزن هجایی، سبک، سنگین یا فوق سنگین  در حناشوری هستند. با تکیه بر واکافت داده 

ّ                                            الگوی کل ی ساخت هجا در حناشوری است. ظاهرنشدن ناواژه  cv(:)(c(c))هستند و  ها و توجیه برخی فرآیندهای واجی مانند حذف و         
 قلب، از مزایای نظریۀ رسایی و لزوم وجود پوش رسایی مجاز در هجاهای حناشوری هستند. 
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مه 1           . مقد 
               ّ          بااصالت و با تنو ع گویشی    مناطق  ازجمله شناسی در کشور ایران، دارای قدمت زیادی نیست. استان بوشهر،  گویش 

ّ   که شایسته است، مورد توج ه  چنان شود که تاکنون، آن مطلوب در ایران محسوب می  قرار نگرفته است.    شناسان زبان                        
جغرافیای    بدون در نظر گرفتن   - ی نخستین مرتبه و در یک دیدگاه متمایز با پژوهشگران پیشین  برا   ( 1400) غلامی  
های  گونه   - های استان بوشهر  ، بر اساس جغرافیای گویشی و درک متقابل گویشوران فارسی معیار از گویش سیاسی 

                                    های زبانی  فارسی معیار که گویشوران  کند؛ نخست، گونه موجود در این استان را به دو دسته، تجزیه می   ایرانی          زبانی  
درک متقابلی                                                                                ها )ح ناشوری، س رم کی، بوشهری، د هوکی، گ ند مزاری، ج می، ریزی، ت شانی و...( معیار، از این گویش 
یخیانی، ک رد وانی،  شتی    د  ها )                                                           های زبانی  غیر فارسی معیار که گویشوران معیار، از این گویش دارند. دودیگر، گونه                             اتی، ش 

بریم که  بندی یادشده، پی می ندارند. با نگاه دقیق به تقسیم متقابلی         عمیق   درک                       ای، ب والخیری و...(  ، بادوله ای ناوه    گ  
هستند و این نکتۀ درخور    1کنایی   های بوشهری دارند که بدون ویژگی گویشوران معیار، درک متقابل از آن دسته از گویش 

ّ                                 توج ه، از نظر پژوهشگران پیشین مغفول    . ( 1404)غلامی،    مانده است    
(. حناشور،  الف 1404جنوب غربی است )غلامی و همکاران، های ایرانی  از شاخۀ زبان   « 2حناشوری گویش  » 

نبه و ط سوج شهرستان دشتی  استان بوشهر می   از  نیز با    ی ناصر   ۀ فارسنام باشد. در                                                                       روستاهای دهستان طسوج  بخش ش 
. امروزه،  ( 1388فسایی،  )حسینی   شده است                                                                نام آبادی »حناشور« از نواحی طسوج  بلوک دشتی، از این روستا یاد  

ّ     درخور توج ه در های  از ویژگی کنند.  « از آبادی خود، یاد می 3       ن یشور                   بومیان با نام »ه   ویژه آبادی  به   -               دهستان ط سوج             
این روستا از نظر جغرافیای سیاسی، زیرمجموعۀ شهرستان دشتی    . است   اکانشان ی ن   از گویش   پاسداشت   - حناشور  

توان این گویش را زیر مجموعۀ  غیر از واژگان مشترک، نمی باشد؛ ولی از نظر تقسیمات و جغرافیای گویشی، به می 
همکاران،  گونه  و  )غلامی  دانست  دشتیاتی  گویش   حناشور،    صورت به (.  ب 1404                                          های  روستاهای  گویش  ّ                           کل ی،   

                   ّ          های سرمکی، دهوکی، فر اشبندی،  هایی ویژه برشمرد. گونه بایست گونه سرمک، دهوک و . . . از دهستان طسوج را می 
 . ( 1404)غلامی،  ها به حناشوری هستند  ترین گویش                                  دهرمی و فارسی  فیروزآبادی، نزدیک 

فع الی ت   ترین هم م  برای  ّ   ّ   مسئله  زبان              نبود شناختی در حوزه های    پژوهش کمتر    های مختلف گویش حناشوری، 

 

1. ergative 

2. Hanashuri dialect 

3. Heneyshur 
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باشد که دیر یا زود،  می   های دهستان طسوج و احیای آنها و سایر گویش   گویش   رابطه با این در    سانه شنا زبان         علمی  
فراموشی تدریجی    ، به اد ی ز احتمال به رنگ شده و  م ها، با پیشرفت صنعتی جوامع و توسعۀ فناوری، ک مانند دیگر گویش 

  گرفته است شکل    ، اروپا و  آمریکای شمالی  زیادی از  در کشورهای  از تاریخ    در این دوره که    شوند؛ شرایطی منتهی می 
ّ        زمر دیان،  )  کار                                        های زبانی  در معرض نابودی و خاموش، به »احیای زبان« عبارتی است که در رابطه با گونه   . ( 1379  

د این گونه شود و بیان می گرفته می  ّ    های زبانی، بایستی از روش فع ال                     ّ           کند که برای حیات مجد  های مختلف             کردن  قسمت                           
های  . پژوهش حاضر و سایر پژوهش ( 1392)عبدالکریمی،  سازی استفاده کرد  مانند دستگاه ساختواژی برای واژه 

این  به گویشی  بالقو ه، به چنینی  ّ       صورت  یادشده،            های مختلف زبانشناسی،  مسائلی در حوزه   ی راهگشا غیر از موارد 
ّ                       شناسی و سیر تحو ل واژگان فارسی نیز می تاریخی، ریشه  های مختلف،  مفقوده در پژوهش   های مانند حلقه باشند که به               

  های پژوهش                           کنند. پ رواضح است که با کنند و به کمال رسیدن مطالعات مختلف، کمک می نقش خود را ایفا می 
                     از زوال  کامل، نجات    شود های در معرض خطر نابودی را می های علمی، گویش وضبط در چارچوب روشمند و ثبت 

 . داد 
  2             پیکرۀ زبانی    تکیه بر   ا که ب   است   در گویش حناشوری   1و دستگاه واجی   واکاوی نظام   ویژۀ این پژوهش، هدف  

 شرح زیر مطرح است: ؛ بر این اساس در این پژوهش، پرسشی به گرفته است صورت    3        ّ   فرهنگ عام ه 
 ؟ است   چه صورت در گویش حناشوری، به    4ها                   و نحوۀ توزیع  واج   ها گوناگونی، ویژگی   - 

 . پیشینۀ پژوهش 2
طور خاص، تاکنون کمتر پژوهشی توسط  آنچنان که سزاوار است و به ،  حناشوری گویش          تجربی    با پیشینۀ  ارتباط در 

پژوهشگران، صورت گرفته   به سایر  یا شیوه صورت است؛ خواه  ّ            های سن تی  و دارای چارچوب علمی؛        های علمی 
                         ّ           هوکی، فارسی فیروزآبادی، فر اشبندی و  های سرمکی، د توان به گویش ها به حناشوری می ترین گویش نزدیک   ۀ ازجمل 

ها، صورت نپذیرفته  هایی در ارتباط با گردآوری این گویش جز معدود پژوهش نیز به   ن ی ب ن ی ازا دهرمی اشاره نمود که  
 است. 

 

1. phonological system 

2. Corpus of language 

3. Folklore 

4. phonemes 
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ّ                          در اثر خود، فقط سیمای فر اشبند را بازنمایی کرده ا   ( 1377) از این میان، افشاری   ست و در رابطه با مباحث                         
لاعاتی ارائه نکرده است. امیری  زبان  ّ                            نیز، به تاریخ و فرهنگ مردم فر اشبند پرداخته است و مباحث    ( 1382)          ّ                               شناختی، اط                              

دو دسته، تقسیم  به    را   بوشهر   استان    فارسی            های زبانی  گونه   ( 1383)   شود. حاجیانی زبانشناختی در اثر ایشان دیده نمی 
. مقیمی  جنوبی های  دودیگر، گویش   و های لری هستند  که بیشتر دارای ریشه های شمالی  گویش   کند: نخست، می 

، گونۀ فارسی  ( 1390) ست. کراچی  گویش روستای بایگان فیروزآباد )گویش گورکانی( را بررسی کرده ا   ( 1385) 
  ( 1391) باشد. کراچی  فیروزآبادی را مورد واکاوی قرار داده است که تا اندازۀ زیادی با حناشوری دارای شباهت می 

های نظام آوایی  ویژگی   ( 1394) صورت ویژه، فعل را در فارسی فیروزآبادی توصیف کرده است. سلامی  همچنین، به 
، واژگان گویش دشتیاتی را گردآوری  ( 1399) زاده  های فیروزآبادی را واکاوی کرده است. هاشمی گونه و دستوری زبان 

  ( 1400) ارند. غلامی  برخی موارد با حناشوری اشتراک د   در که    داده است شناسی نیز قرار  مورد ریشه         بعضا  کرده و  
پژوهش،   این  در  او  است.  داده  قرار  زبانشناختی  واکافت   مورد  را  سیاسی                                                                       بوالخیری  جغرافیای  از  برای  فارغ  و 

زبانی  گونه مرتبه،  نخستین  دستۀ گونه         ایرانی               های  دو  به  را  بوشهر  استان  گونه   و  معیار  فارسی   زبانی  زبانی   ها                               های            ی 
 کند.                          غیرفارسی  معیار تقسیم می 

                                      ای، دستگاه  واجی  گویش ب والخیری )از  پی بار با کمک آی همچنین برای نخستین   ( 1402) غلامی و حاجیانی  
کرده گونه  توصیف  و  واکاوی  را  بوشهر(  استان  تنگستان   شهرستان  در  گویشی  غلامی                                                                    های  گویش    ( 1404) اند. 

های  . بر اساس این پژوهش، گویش حناشوری از خانوادۀ زبان داده است حناشوری را مورد واکافت زبانشناختی قرار  
ّ                                                                     باشد که در سیر تحو ل تاریخی از فارسی باستان تا به امروز، روند ویژۀ خودش را داشته است.                        ایرانی  جنوب  غربی می                   

                                                                     ّ                             گویش، از نظر همانندی و ریشۀ واژگان، بیشتر به زبان پهلوی شباهت دارد؛ ام ا برخلاف فارسی میانه و غالب    این 
شود و گویش حناشوری  ( در گویش حناشوری دیده نمی 1                                            های شهرستان دشتی، ویژگی ک نایی )کنایی گسسته گویش 

(  الف 1404دهد. غلامی، رحیمیان و حاجیانی ) می                                                           از این نظر، رفتاری همانند زبان فارسی  باستان از خود نشان  
را در گویش حناشوری،   داده   موردمطالعه دستگاه فعل  ) قرار  و حاجیانی  ( گویش  ب 1404اند. غلامی، رحیمیان 

روابط   بازنمایی  نظر  از  را  داده 2دستوری حناشوری  قرار  واکاوی  مورد  آنها،    نتایج اند.  ،  که  می   نشان پژوهش  دهد 
توان از ابزار  گیرد. بر این اساس، می کار می                                                 سه ابزار  ممکن بازنمایی  نقش مشارکین در بند، به   حناشوری، دو ابزار را از 

 

1. split-ergativity 

2. grammatical relations 
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گذاری روابط دستوری در این گویش یاد  انه نخستین ابزار و راهکار اصلی نش   عنوان به (،  2نمایی )هسته   1             صرفی  مطابقه 
ّ                    ( جایگاه خاص ی در این گویش ندارد 4نمایی )وابسته   3نمایی                                          کرد. این در حالی است که ابزار صرفی  حالت               ابزار نحوی     .             

ّ                                     دو مین ابزار و راهکاری فرعی برای نشانه   عنوان به ای نیز،  ترتیب سازه  کار گرفته  گذاری روابط دستوری در حناشوری به  
و    6مفعولی   - های فاعلی توان گفت که بیشتر، نظام در حناشوری، می   5های پنجگانه                           در رابطه با برقراری  نظام شود.  می 

در گویش    9بخشی و سه   8کنایی، دوبخشی های         ّ        شوند؛ ام ا نظام در حالاتی از این گویش مشاهده می   7سپس خنثی 
ّ          حناشوری، جایگاه خاص ی ندارند.                      

ّ     صورت کل ی،  به    تدریج، به که    بیانگر این حقیقت است ،  گردد می   مشاهده   ی گویش های  و اطلس   ها پژوهش   در آنچه        
ها  تدریجی این گونه خواهد نشست و شاهد مرگ  ی         ّ های محل  گویش دیگر  و    ی زبان   های جای گونه به معیار،  فارسی  زبان  

ّ         های گویشی، همچون پژوهش حاضر، اغلب با توج ه به این موضوع پراهم ی ت، شکل  شالودۀ پژوهش ؛  خواهیم بود  ّ                     ّ                                         
فانه کمتر   میان، از این  گیرند؛  می  ّ          متاس  شناختی در دهستان طسوج  مطالعات زبان   حوزۀ علمی، در    صورت ی به پژوهش       

طور ویژه،  پژوهش، به در این    بنابراین   ؛ گرفته است صورت    یگر، گویش حناشوری توسط پژوهشگران د   خصوص به   و 
 شده است. به واکافت دستگاه واجی در حناشوری پرداخته 

 شناسی و چارچوب پژوهش . روش 3
ّ                         شناسی، این است که در محل  موردمطالعه انجام شود و  های زبان ویژگی مهم تحقیقات میدانی در حوزه  در    فقط نه                         

،  11های میدانی از روش   تلفیقی ،  انجام این پژوهش روش  بر این اساس،    . ( 2002،  10        )گانگ ر پشت میز پژوهشگر  

 

1. agreement 

2. head-marking 

3. case-marking 

4. dependent-marking 

5. five-fold systems 

6. nominative-accusative 

7. neutral 

8. double-oblique 

9. tripartite 

10. U. Ganger 

11. field 
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ابزار    1تحلیلی - توصیفی    ترتیب به   ها همین روش   از   ی پژوهش نیز ها که داده شده است  در نظر گرفته ای  کتابخانه با 
 . اند شده   واکاوی و تحلیل ،  گردآوری 

.  ( 2002، 2)هیزن ریزی و دودیگر، انجام مطالعات های میدانی، دارای دو مرحلۀ اصلی هستند: برنامه پژوهش 
ّ     ریزی مدو ن،  بر این اساس و با برنامه  بر  - واژه   50000              ّ                    پیکرۀ فرهنگ عام ۀ حناشوری بالغ بر  - پیکرۀ پژوهش حاضر        

توصیه  گویش اساس  گردآوری  راهنمای  کتاب  فرهنگستان  های  انجام   ( 1402) های  میدانی   مصاحبات  با                          و  شده 
ّ                         سال و دو گویشور جوان و باسواد که مشخ صات کامل همگی در پیوست،    50گویشور بالای    10گویشوران مطلوب )                                      

 . شده است گردآوری    IPAبا حروف    آنها   صدای   وضبط ثبت   ( و شده است صورت یک جدول ارائه  به 
پژوهش استخراج و ثبت  های  و خواسته   واکاوی شده   ی شناس واج براساس چارچوب و قواعد    پیکرۀ زبانی در ادامه،  

ّ                                 و ضبط شده است؛ همچنین، با بازشنوایی و گرفتن تاییدی ۀ متخص ص دوم، اعتباربخشی به نتایج صورت          ّ  . گرفته است                                                  
ابزار   می از  پژوهش،  این  ق  

تحق  برای  استفاده  ّ                  مورد  به                       همراه   صوت ضبط   های دستگاه توان  تلفن    جهت به )   و 
افزار تحلیل پیکره  نرم   افزارهای پرکاربرد در حوزۀ ویرایش صوت و تصویر، تاپ، نرم لپ   (، گویشوران ضبط صدای  و ثبت 

ّ  ، مقالات و مجلا  های مرجع اب کت بیت(،    64)نسخۀ    3کانک           نظیر ا نت   عتبر مرتبط و منابع دیگر، اشاره کرد. م ت              
زمانی به بنابراین   مراحل ترتیب  برای    ،  و  پیاده لازم  پژوهش حاضر، اجرای  سازی  فهرست  به   روند  زیر  صورت 

 شود: می 
باسواد   50کمینۀ سن    با اولویت ) مطلوب حناشوری  گویشوران  انتخاب    - 1 (، که سلامت  سال و دو گویشور جوان و 

 . باشند   داشته   ی گفتار ی و  شنیدار 
یابی به اهداف  ایشان، با رویکرد گفتگوهای هدفمند و در راستای دست   گفتار وضبط  ثبت مصاحبه با گویشوران و    - 2

 . پژوهش 
ّ   گاری کل ی آوان  - 3 المللی آوانگاری و  شده از فرهنگ تودۀ حناشوری با حروف بین گردآوری زبانی    متون          نویسی  4گلاس و         

 های معیار. ه مقایسۀ و تطبیق آنها با داد 

 

1. descriptive - analytical 

2. K. Hazen 

3. AntConc_64bit(2) 

4. gloss 
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پژوهش، بازشنوایی و  های  خواسته   آوردن دست به و    ی شناس واج براساس چارچوب، اصول و قواعد    پیکرۀ زبانی   واکاوی   - 4
ّ                            گرفتن تاییدی ۀ متخص ص دوم و اعتباربخشی به نتایج         ّ             

                ب مفهومی  مورد  تا چارچو   شده است شناختی پرداخته                            طور ویژه، مبانی نظری  واج در ادامه، به تبیین آواشناسی و به 
داند و  آواشناسی را مطالعۀ علمی گفتار می   ( 1994)   1موضوع پژوهش، فراهم شود. لیور   ل ی وتحل ه ی تجز جهت  نیاز، به 

ها  پوشانی دارند. واج معتقد است که زبانشناسی، مطالعۀ علمی زبان است و هر دو مورد، در حوزۀ گفتار با همدیگر هم 
توان  های هر زبان یا گویش می در هر گونۀ زبانی، زیرمجموعۀ آواهای آن گونه هستند. برای استخراج و شناسایی واج 

                                                              استفاده کرد که بر این اساس، هر واحد آوایی در سه جایگاه ممکن     2های کمینه سازی در جفت روش جانشین از  
شوند؛ آنگاه، آن دسته از آواها که سبب  آغازین، میانی و پایانی تکواژها، با واحدهای آوایی دیگر در تقابل قرار داده می 

 . ( 1391نژاد و شاهرودی،  )پهلوان شوند  ، استخراج می عنوان واج شوند، به تمایز معنایی یا تغییر نقش می 
های حناشوری، بر پایۀ  واج   ت ی درنها های کمینه و  چارچوب اصلی در پژوهش حاضر، برای استخراج جفت 

ّ   هستند که دارای واقعی ت ها آواهایی  . بر اساس مبانی این نظریه، واج شده است ، بنا نهاده  3نظریه مکتب پراگ  های                     
تفاوت معنایی ایجاد شود   آنها در محور جانشینی،  بر اثر تغییر  ،  4)هایمنزبانی هستند و در یک گویش خاص، 

  واجی، آواشناختی، های زنجیری )ساخت شده، ویژگی . در این پژوهش، با واکاوی در پیکرۀ زبانی گردآوری ( 1368
ای،  پی . آی گرفته است قرار    ل ی وتحل ه ی تجز مورد    5ای پی ساخت هجایی( موجود در گویش حناشوری با کمک آی 

ّ             روشی تثبیت شده برای نمایش آواهای زبان است که طر احی آن، از   ن   1886                                               شد و در طول   شروع   6               توسط ی سپ رس 
تا برای اکثر مردم    شده است بنا نهاده    8ای، بر اساس الفبای رومی پی . آی ( 2009،  7ونگلر   - )بومن زمان، تکمیل گردید  

 . ( 1398نژاد،  )علی جهان، آشنا باشد  

 

1. J. Laver 

2. minimal pairs 

3. Prague 

4. L. Hyman 

5. International Phonetic Alphabet (IPA)  
6. O. Jespersen 

7. J. Bauman-Waengler 

8. roman alphabet 
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ّ                       صورت کل ی، برای استخراج ویژگی به  ای و  پی واجی گویش حناشوری در این پژوهش، از ابزار آی های دستگاه       
فارسی«  کتاب  زبان  »آواشناسی  »آواشناسی ( 1378) ثمره  های  حق ،  آواشناسی«  ( 1378) شناس  «  به  »درآمدی   ،

 . شده است   گرفته بهره    ( 1398) نژاد  « علی ی شناس واج و »مبانی    ( 1364)       ّ    یارمحم دی  

 های پژوهش یافته   - 4
اند.  ضبط شده و و ثبت  استخراج های حناشوری واکاوی، های واج ای، ویژگی پی در این قسمت از پژوهش با ابزار آی 

  د یی تأ های معیار صورت گرفته و بازشنوایی و  در این راستا، برای اعتباربخشی به نتایج پژوهش، مقایسه و مطابقه با داده 
ّ         ّ                         متخص ص دوم، مد  نظر قرار گرفته است. واج  های گویش حناشوری، همچون هر زبان یا گویش دیگـر در دنیـا در      

های ممکن و مختلف از واژگان(  شوند. در ادامه )در جایگاه بندی می « دسته 2و واکه   1 ّ                              او لین مرحله به دو گروه »همخوان 
شده  ها در گویش حناشوری پرداخته  بندی ویژه، به واکافت هر گروه از واج های کمینه با یک دسته با استخراج جفت 

 . است 

 ها( ها )صامت . همخوان 1- 4

شی همخوان  ّ          طور کل ی دارای  ن گویش به هستند. ای   3                                   های گویش حناشوری، همگی از نوع ش  / ,pهمخوان است:   25     

b, t, d, k, g, f, v, s, z, ʃ, ӡ, ʧ, ʤ, χ, ɣ, m, n, ŋ, l, r, w, j, h, ʔ/ 

 ( 5)انفجاری   4های انسدادی . همخوان 1- 1- 4
 /p, b, t, d, k, g, ʔ/های انسدادی عبارتند از:  در گویش حناشوری، همخوان 

 پردازیم: ها می همخوان در ادامه به بررسی این    - 

 

1. consonant 

2. vowel 

3. pulmonic 

4. stop 

5. plosive 
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 //p 2بیواک 1. همخوان انسدادی دولبی 1جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/pir/ جایگاه آغازین واژه  پیر    /fir/ مغرور   /f/-/p/ 

/kepu/ جایگاه میانی واژه  نوعی سبد از  
 برگ درخت خرما 

 /kezu/  نوعی انجیر
 کوهی 

/z/-/p/ 

/ʃap/  جایگاه پایانی واژه  زدن کف، دست   /ʃal/آنکه از پای لنگد /l/-/p/ 

 //b 3. همخوان انسدادی دولبی واکدار 2جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/ʃarm/ آبگیر  /barm/ جایگاه آغازین واژه  شرم   /ʃ/-/b/ 

 /b/-/(ʔ/h)/ آهن/ʔɒ(ʔ/h)ɒn/  آبان /ʔɒbɒn/  جایگاه میانی واژه 

/veʤab/ جایگاه پایانی واژه  وجب    
/veʤah/        حالت    

گونۀ عضو، از جهنده
   ّ      شد ت درد

/h/-/b/ 

 //tبیواک  4. همخوان انسدادی لثوی3جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/telle/ جایگاه آغازین واژه  تله    /gelle/ گلایه    /g/-/t/ 

 جایگاه میانی واژه 
/satte/ های بافته  ساقه  
 شدۀ درخت خرما به هم 

/sakte/ سکته   /k/-/t/ 

/bok/ گلو/bot/  جایگاه پایانی واژه   /k/-/t/               گ ر، شعلۀ آتش  

 

1. bilabial 

2. voiceless 

3. voiced 

4. alveolar 
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 /d/. همخوان انسدادی لثوی واکدار 4جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/dede/ جایگاه آغازین واژه  خواهر     /zede/ زده /z/-/d/ 

/bɒde/ جایگاه میانی واژه  باده، صاف    /bɒfe/ بافه    /f/-/d/ 

/bidɒd/ جایگاه پایانی واژه  بیداد    /bidɒr/بیدار /r/-/d/ 

 //kبیواک  1. همخوان انسدادی نرمکامی 5جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

واژه جایگاه آغازین   /kop/ جمع شدن کنارهم   /lop/  /l/-/k/     ل پ  

/kokɒ/ جایگاه میانی واژه  برادر    /koʤɒ/ کجا    /ʤ/ -/k/ 

[tɒ:k] جایگاه پایانی واژه  ّ  تنها، یک ه            
[tɒ:l]  تار )مو(، نوعی

 رنگ سبز 
/l/-/k/ 

 /g/. همخوان انسدادی نرمکامی واکدار 6جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه آغازین واژه 
[gi:s] خستگی عضو بر   

 اثر فشار زیاد 
[fi:s] فیس، افاده   /f/-/g/ 

/bugu/ جایگاه میانی واژه  بگو    /buʃu/ بشور    /ʃ/-/g/ 

/mejg/ جایگاه پایانی واژه  ملخ   /mejl/ میل    /l/-/g/ 
 

قابل قبولی،    2ها، از فرکانس                       ّ                  دارای جفت کمینه است؛ ام ا در سایر جایگاه   کم   یلی خ در جایگاه میانی،    //gهمخوان  
 باشد. برخوردار می 

 

1. velar 

2. frequency 
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 /ʔ/بیواک  1. همخوان انسدادی چاکنایی 7جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

زمینی سیب /ʔɒlu/  جایگاه آغازین واژه   /χɒlu/ دایی   /χ/-/ʔ/ 

واژه جایگاه میانی     /ʔɒʔɒn/  آهن  /ʔɒbɒn/ آبان /b/-/ʔ/ 

/ʔ/* همخوان  جایگاه پایانی واژه  در جایگاه پایانی، دیده نشد.   
 

 2های سایشی . همخوان 2- 1- 4
 /f, v, s, z, ʃ, ӡ, ɣ, χ, h/های سایشی عبارتند از:  در گویش حناشوری، همخوان 

 پردازیم: تک آنها می در ادامه، به شرح تک 

 //fبیواک  3یودندان لب. همخوان سایشی 8جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/fir/ جایگاه آغازین واژه  مغرور   /tir/ ماه(، تیر) یرت   /t/-/f/ 

 جایگاه میانی واژه 
/tofke/ پاشیدن آب  

زخم دهان، برای دفع چشم   
/tokke/ ک ه، قطره    /k/-/f/             چ 

واژه جایگاه پایانی    /mof/ مخاط مایع بینی   /mok/  /k/-/f/               غیر تیز، ک ند  

 /v/واکدار  یودندان لب. همخوان سایشی 9جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/vejl/ جایگاه آغازین واژه  عمیق    /kejl/  /k/-/v/              ک یل، پیمانه  

/sozɒ/ فردا  /sovɒ/ جایگاه میانی واژه  سزا   /z/-/v/ 

 

1. glottal stop 

2. fricative 

3. dental labial 
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1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

[ʧa:rχ] چرب  [ʧa:rv] جایگاه پایانی واژه  چرخ    /χ/-/v/ 

 /s/. همخوان سایشی لثوی بیواک 10جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/siχ/ جایگاه آغازین واژه  سیخ   /liχ/ سر          خ ل، سبک    /l/-/s/ 

/mɒsu/ جایگاه میانی واژه  شده کشک ساییده    /mɒʤu/ جان ماه   /ʤ/ -/s/ 

/lɒr/          سگ  ماده /lɒs/ جایگاه پایانی واژه  لاغر، بدن   /r/-/s/ 

 /z/. همخوان سایشی لثوی واکدار 11جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

[za:li] جایگاه آغازین واژه  زالو   [pa:li] پهلو    /p/-/z/ 

/pɒzan/ جایگاه میانی واژه                پازن، بز  نر  
/pɒkan/ زیر و رو   

                    کردن خاک  پای درخت 
/k/-/z/ 

[sɒ:z] جایگاه پایانی واژه  ساز    [sɒ:l]  سال /l/-/z/ 

 /ʃ/بیواک   1. همخوان سایشی پسالثوی12جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه آغازین واژه 
/ʃir/ شیر )از لبنیات، شیر   

 آب، شیر جنگل( 
/fir/ مغرور   /f/-/ʃ/ 

/paχʃe/ جایگاه میانی واژه  پشه   /paχme/ پخمه    /m/-/ʃ/ 

/χɒʃ/ جایگاه پایانی واژه  خوش، خوشمزه    /χɒg/ تخم پرندگان    /g/-/ʃ/ 

 

1. postalveolar 
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 /ӡ/. همخوان سایشی پسالثوی واکدار 13جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/ӡɒle/ جایگاه آغازین واژه  ژاله    /nɒle/ ناله    /n/-/ӡ/ 

/haӡde/ جایگاه میانی واژه  هجده    /havde/ هفده    /v/-/ӡ/ 

 این همخوان، در جایگاه پایانی مشاهده نشد. جایگاه پایانی واژه 

 /ɣ/. همخوان سایشی نرمکامی واکدار 14جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

ّ         غل ه، گندم  /ɣalle/ جایگاه آغازین واژه    /kalle/ ّ   سر، کل ه         /k/-/ɣ/ 

/beɣal/ جایگاه میانی واژه  آغوش   /begal/  /g/-/ɣ/            سبزی  ت ره 

/morɣ/ جایگاه پایانی واژه  مرغ    /mord/  /d/-/ɣ/      م رد  

 /χ/بیواک  1. همخوان سایشی ملازی 15جدول 

کمینه جایگاه واج / جفت  1نمونه   2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه آغازین واژه 
/χig/ نوعی مشک برای   
 نگهداری روغن حیوانی 

/dig/ دیروز    /d/-/χ/ 

/nɒχun/ جایگاه میانی واژه  ناخن    /nɒdun/ نادان    /d/-/χ/ 

/siχ/ جایگاه پایانی واژه  سیخ   /sir/ سیر   /r/-/χ/ 

 /h/. همخوان سایشی چاکنایی بیواک 16جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/halk/ جایگاه آغازین واژه  حلق    /ʧalk/ بافت سفت و ارتجاعی    /ʧ/-/h/ 

 

1. uvular 
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1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/zahr/ جایگاه میانی واژه  زهر     /zaʤr/زجر /ʤ/ -/h/ 

/poh/ جایگاه پایانی واژه  پخته        کاملا     /pok/ ورم، برآمدگی    /k/-/h/ 
 

 1های خیشومی ن . همخوا 3- 1- 4
 /m, n, ŋ/های خیشومی عبارتند از: در گویش حناشوری، همخوان 

 /m/. همخوان خیشومی دولبی واکدار 17جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/mɒʃ/ جایگاه آغازین واژه  ماش    /ʔɒʃ/ آش   /ʔ/-/m/ 

vasme// جایگاه میانی واژه  وسمه    /vasle/  وصله /l/-/m/ 

[ba:rm] جایگاه پایانی واژه  آبگیر    [ba:rʧ] برق، درخشش   /ʧ/-/m/ 

 /n/. همخوان خیشومی لثوی واکدار 18جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

[na:nɒ] جایگاه آغازین واژه  نعناع    [ta:nɒ] تنها   /t/-/n/ 

/nene/ جایگاه میانی واژه  مادربزرگ   /neve/ نوه    /v/-/n/ 

[pa:n] جایگاه پایانی واژه  پهن    [pa:l]  /l/-/n/               پ ل، گیس )مو(  

 /ŋ/. همخوان خیشومی نرمکامی واکدار 19جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

جایگاه آغازین مشاهده نشد.این همخوان، در  جایگاه آغازین واژه   

/ʤove/         گاو  نر  /ʤoŋe/ جایگاه میانی واژه  وردنه    /v/-/ŋ/ 

 

1. nasal 
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1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

[pa:ŋ] جایگاه پایانی واژه  خوشۀ خرما    [pa:n] پهن    /n/-/ŋ/ 
 

 1های ناسوده . همخوان 4- 1- 4
 کاربرد دارند:  /j/, /w/ ناسودۀ   در گویش حناشوری، دو همخوان 

 /j/. همخوان ناسودۀ کامی واکدار 20جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/jɒni/ جایگاه آغازین واژه  یعنی    /mɒni/ نسا ماه    /m/-/j/ 

/moje/ جایگاه میانی واژه  مایه    /mole/ ماله    /l/-/j/ 

/pej/ جایگاه پایانی واژه  پی، شالوده   
/per/             پ ر، بلندی   

ای با ارتفاع کم صخره   
/r/-/j/ 

 //wواکدار  2نرمکامی. همخوان ناسودۀ لبی21جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

در جایگاه آغازین دیده /w/همخوان جایگاه آغازین واژه  نشد.   

 جایگاه میانی واژه 

/kowak/ استخوان  
                   مفصل پای ب ز، قاپ 

/kotak/ انتهای خرما   
 که به خوشه وصل است

/t/-/w/ 

[so:wɒr] سوار     [so:hɒr]  چموش /h/-/w/ 

/towe/ تاوه    /toke/  چکه، قطره /k/-/w/ 

در جایگاه پایانی دیده  /w/همخوان جایگاه پایانی واژه  نشد.   
 

 

1. approximate 

2. labial-velar 
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      ّ                                       نشد؛ ام ا این همخوان، در جایگاه میانی، دارای    آغازین و پایانی دیده در جایگاه   /w/در گویش حناشوری، همخوان 
 باشد. فرکانس قابل قبولی می 

 های ناسودۀ کناری . همخوان 5- 1- 4
 کاربرد دارد:   //l  1ناسودۀ کناری   در گویش حناشوری، فقط همخوان 

 /l/. همخوان ناسودۀ کناری لثوی واکدار 22جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/konʤ/ لب /lonʤ/  جایگاه آغازین واژه  کنج   /k/-/l/ 

/gulun/ جایگاه میانی واژه  پستان     /gumun/ گمان /m/-/l/ 

/pil/ جایگاه پایانی واژه  پول    /piʃ/ پیش، برگ نخل    /ʃ/-/l/ 
  

 2های لرزشی . همخوان 6- 1- 4
 وجود دارد:   /r/  لرزشی   در گویش حناشوری، فقط همخوان 

 .  23جدول 
 /r/همخوان لرزشی لثوی واکدار 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/re/ جایگاه آغازین واژه  دام توربافت، رفت    /de/ د ه، دیگر           /d/-/r/ 

[korre] جایگاه میانی واژه  ّ   ک ر ه     
[korze] ک رت      ،

های کوچک جدا، قسمت 
 برای کشت سبزیجات 

/z/-/r/ 

 

1. lateral approximate 

2. trill 
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1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/χar/ جایگاه پایانی واژه  الاغ   
/χas/ جایی محصور با   
ّ              نی یا س ت ه برای کاشت           
                      سبزی یا نگهداری  دام

/s/-/r/ 

 

 1های انسایشی ن . همخوا 7- 1- 4
 کاربرد دارند:   /ʤ/, /ʧ/انسایشی    در گویش حناشوری، دو همخوان 

 .  24جدول 
 /ʧ/همخوان انسایشی پسالثوی بیواک  

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/ʧam/ جایگاه آغازین واژه  اطراف رود   /ram/  /r/-/ʧ/     ر م  

[ki:ʧe] جایگاه میانی واژه  کوچه   [ki:se] کیسه   /s/-/ʧ/ 

[mɒ:ʧ] جایگاه پایانی واژه  ماچ   [mɒ:l] چهارپا   /l/-/ʧ/ 

 .  25جدول 
 /ʤ/همخوان انسایشی پسالثوی واکدار 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

[ʤa:t] جایگاه آغازین واژه  شتربان   [la:t] تکان، چرخش   /l/-/ʤ/ 

/gorʤe/ جایگاه میانی واژه  گوجه    /gorde/  /d/-/ʤ/             گ رده، پهلو  

واژه جایگاه پایانی    /χorʤ/ خورجین    /χord/ ریز )کوچک(    /d/-/ʤ/ 

 

1. affricate 
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 .  26جدول 
 ای پیآی  ی مطابق باحناشور    ش  ی گو یهاهمخوان 

 

 ها(           ها )مصو ت . واکه 2- 4

های کمینه  ها، از جفت است. جهت شناسایی این واکه   2     ّ  و مرک ب   1های ساده                                    حناشوری، دارای انواع گوناگون  واکه 
ها در گویش  . واکه شده است بهره برده    ( 1398نژاد،  )علی «  ی شناس واج بندی، از کتاب »مبانی  و برای دسته   استفاده شده 

 گیرند. حناشوری، در جایگاه آغازین قرار نمی 

 )ساده(   3              ی اصلی او لیه ها . واکه 1- 2- 4
کند. این                                                                                        های ساده، شکل دهان و وضعیت زبان، ثابت است و از ابتدا تا انتهای تولید  واکه، تغییر نمی در تولید واکه 

 

1. simple 

2. complex 

3. primary cardinal vowel 
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ها در حناشوری، همچون  اکه . این و ( 1398نژاد،  )علی های جهان هستند  ها و گویش ها در زبان ترین واکه ها، رایج واکه 
 شوند. تقسیم می   2و پسین   1ها، به پیشین سایر گونه 

 های پیشین الف. واکه 
. لازم به ذکر  ( 1404)غلامی،  شود                                                             های پیشین حناشوری، بخش میان  زبان، منقبض و به کام نزدیک می در تولید واکه 

 //i/, /e/, /aها در گویش حناشوری عبارتند از: نیستند. این واکه   3های پیشین، گرد گویش، واکه است که در این  

 /i/. واکۀ پیشین بسته )افراشته( 27جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/ʔinɒ/ جایگاه میانی واژه  هااین   /ʔunɒ/ هاآن   /u/-/i/ 

/pi/ جایگاه پایانی واژه  پی    /pɒ/ پا    /ɒ/-/i/ 

 /e/بسته  . واکۀ پیشین نیم 28جدول 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه میانی واژه 
/mer/ نوعی خوردن آب  
                           همراه با مکش، شبیه به ب ز 

/mur/ مور    /u/-/e/ 

/se/ جایگاه پایانی واژه  سه   /si/ 30برای،     /i/-/e/ 

 /a/. واکۀ پیشین باز )افتاده( 29جدول 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

[za:r] جایگاه میانی واژه  [zu:r]      ز هر   زور   /u/-/a/ 

/kola/ جایگاه پایانی واژه  کلاه    /kole/ ل ه 
    ک 
، خانۀ پرنده     /e/-/a/ 

 

 

1. front 

2. back 

3. round 
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 های پسین ب. واکه 
. لازم به  ( 1404)غلامی،  شود                                                                های پیشین حناشوری، بخش پس  زبان، منقبض و به عقب دهان رانده می در تولید واکه 

 /u/, /o/, /ɒ/ها در گویش حناشوری، عبارتند از: های پسین در این گویش، گرد هستند. این واکه ذکر است که واکه 

 .  30جدول 
 /u/افراشته( واکۀ پسین بسته )

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/gul/ جایگاه میانی واژه  گول    /gɒl/ پارگی بزرگ و عمیق   
 /ɒ/-/u/ )پوست، مشک و پارچه و...( 

، بوباشد [:bu] جایگاه پایانی واژه   [bi:] بیبود، بی    /i/-/u/ 

 .  31جدول 
 /o/بسته واکۀ پسین نیم 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/dom/ جایگاه میانی واژه  /dum/     د م   دام    /u/-/o/ 

[:go] جایگاه پایانی واژه  مدفوع، گفت    [gɒ:] گاو   /ɒ/-/o/ 

 .  32جدول 
 /ɒ/واکۀ پسین باز )افتاده( 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/kɒʃ/ جایگاه میانی واژه  /keʃ/            قاچ، ت ر ک   کش    /e/-/ɒ/ 

/koʔɒ/ جایگاه پایانی واژه  ها کجا، کوه    /koʔi/  /i/-/ɒ/          اهل  کوه  
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 ایپیآی بامطابق  یحناشور  در ه ّ ی   ّ   او ل یاصل یهاواکه  و یاواکه  یفضا. 1شکل 

           های مرک ب . واکه 2- 2- 4
       ّ   های مرک ب  کند. واکه    ّ                                                         مرک ب، شکل دهان ثابت نیست و در حین تولید، حالت دهان تغییر می های  در هنگام تولید واکه 

. در ادامه،  ( 1398نژاد،  )علی شوند  ( تقسیم می 2تایی های سه ای )واکه واکه ( و سه 1های دوتایی ای )واکه به انواع دو واکه 
 پردازیم.        ّ                     های مرک ب در گویش حناشوری می واکه              واکاوی  این    به 

 ها( ای واکه                        های مرک ب دوتایی )دو الف. واکه 

ّ                 . واکۀ مرک ب دوتایی فرازین  33جدول            /ei/ 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/ʧeini/ جایگاه میانی واژه  ]کبوتر[ چایی   /ʧini/ ]ظرف[ چینی   /i/-/ei/ 

پایانی واژه جایگاه   /dei/ مادر    /di/ دید   /i/-/ei/ 

ّ                 . واکۀ مرک ب دوتایی فرازین  34جدول            /ou/ 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/gur/      گ بر  /gour/ جایگاه میانی واژه  گور   /u/-/ou/ 

/tu/ کردن[، تب] پهن /tou/ جایگاه پایانی واژه  تو، داخل    /u/-/ou/ 

 

1. diphthong 

2. triphthong 
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ّ                 . واکۀ مرک ب دوتایی فرازین  35جدول            /oi/ 

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

/ʔoid/ جایگاه میانی واژه  آهو   /ʔoud/  /ou/-/oi/      ع ود 

/moi/ جایگاه پایانی واژه  ماهی    /mo/ من    /o/-/oi/ 

ّ                 . واکۀ مرک ب دوتایی فرازین  36جدول            /ai/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

ّ  ادات تعج ب  /haiʃ/  جایگاه میانی واژه            /haʃ/ هشت /a/-/ai/ 

/gi/ زود، گاه  /gai/ جایگاه پایانی واژه  مدفوع    /i/-/ai/ 
 

ّ                          . واکۀ مرک ب دوتایی بدون فراز و فرود 37جدول            /ui/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

واکه، در جایگاه میانی مشاهده نشد. این  جایگاه میانی واژه   

 جایگاه پایانی واژه 

/rui/ فلز[ روی[  /rua/ روباه /ua/-/ui/ 

/kui/  کوفت، کوبید /kou/ ت    /ou/-/ui/                ّ  نوعی حشره در غلا 

/bui/  ،ادات تعج ب   ّ         
 باشی

/buɒ/ پدر   /uɒ/-/ui/ 

ّ                          . واکۀ مرک ب دوتایی بدون فراز و فرود 38جدول            /iu/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه میانی واژه 
/riun/  روده  /run/ ران /u/-/iu/ 

/tiup/  تیوب  /tap/ اختفا، موی مجع د  ّ               /a/-/iu/ 

 این واکه، در جایگاه پایانی مشاهده نشد.  جایگاه پایانی واژه 
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ّ                . واکۀ مرک ب دوتایی فرودین 39جدول            /ua/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/num/ ادایم، نوبتم  /nuam/  جایگاه میانی واژه  نام    /u/-/ua/ 

 جایگاه پایانی واژه 
 /rua/ روباه  /ra/راه، رفت /a/-/ua/ 

 /rua/ روباه  /rei/ ، میلیرأ   /ei/-/ua/ 

ّ                . واکۀ مرک ب دوتایی فرودین 40جدول            /uɒ/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه میانی واژه 
 /suɒr/سوار /ser/ حسبی  /e/-/uɒ/ 

/ʤuɒl/  جوال /ʤol/  /o/-/uɒ/           ج ل، پالان  

 /u/-/uɒ/ بو، باش، باشد /bu/  بابا، پدر  /buɒ/  جایگاه پایانی واژه 

ّ                 . واکۀ مرک ب دوتایی فرازین  41جدول            /ɒi/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 جایگاه میانی واژه 
 /bɒize/ بادبزن /bɒze/  بازه /ɒ/-/ɒi/ 

 /vɒize/ زدمی   /vɒze/ زد /ɒ/-/ɒi/ 

 این واکه، در جایگاه پایانی مشاهده نشد.  جایگاه پایانی واژه 

ّ                . واکۀ مرک ب دوتایی فرودین 42جدول            /oɒ/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 این واکه، در جایگاه میانی مشاهده نشد.  جایگاه میانی واژه 

 جایگاه پایانی واژه 
 /koɒ/ کجا  /kou/ ت حشره   /ou/-/oɒ/         ّ  ای در غلا 

 /χoɒ/خدا /χou/ خواب    /ou/-/oɒ/ 
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 .  43جدول 
ّ                واکۀ مرک ب دوتایی فرودین          /ia/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

یه[ سا]آن [sia:ku] جایگاه میانی واژه   [si:ku] ی[ س ]آن شمارۀ   /i/-/ia/ 

 جایگاه پایانی واژه 
 /bia/ بفرما بگیر  /biou/ بیا /iou/-/ia/ 

 /tia/ادات تعج ب  ّ           /tou/ تب /ou/-/ia/ 

 .  44جدول 
ّ                واکۀ مرک ب دوتایی فرودین          /iɒ/ 

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

 /ɒ/-/iɒ/ بازار/bɒzɒr/ کارگر کشاورزی /bɒziɒr/ جایگاه میانی واژه 

/biɒ/ جایگاه پایانی واژه  بیاور    /bia/ بفرما بگیر    /ia/-/iɒ/ 

 

 
 . 2شکل 

 ای پیآی  بامطابق   یحناشور در / u/, /ɒ/ به مختوم  یهایادوواکه 
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 ای پیآی با مطابق   یحناشور در/ a/, /i/ به مختوم  یهایاواکه  دو. 3شکل 

 ها( ایواکهتایی )سه              های مرک ب سهب. واکه 

ّ     . واکۀ مرک ب سه45جدول   /uai/تایی           

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

جایگاه میانی مشاهده نشد. این واکه، در  جایگاه میانی واژه   

 جایگاه پایانی واژه 
/ruai/ روباهی   /rui/ ]فلز[ روی   /ui/-/uai/ 

/buai/ ّ  ادات تعج ب           /biou/ بیا    /iou/-/uai/ 

ّ     . واکۀ مرک ب سه46جدول   /oue/تایی           

1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه  2نمونه    جفت کمینه 

/ʃoueʃou/ جایگاه میانی واژه  شبانه  کمینه، در جایگاه میانی مشاهده نشد.جفت    

 جایگاه پایانی واژه 
/ʔaftoue/ آفتابه   /ʔaftou/ آفتاب    /ou/-/oue/ 

/voue/ شود   /vɒi/ شد   /ɒi/-/oue/ 

ّ     . واکۀ مرک ب سه47جدول   /iou/تایی           

 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

 جایگاه میانی مشاهده نشد. این واکه، در  جایگاه میانی واژه 
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 جفت کمینه 2نمونه  1نمونه  جایگاه واج / جفت کمینه 

 جایگاه پایانی واژه 

/biou/ بیا    /biɒ/ بیاور    /iɒ/-/iou/ 

/pɒriou/ پاریاب    /pɒru/ پارو    /u/-/iou/ 

/ʔɒsiou/ آسیاب   /ʔɒsu/ آسیه   /u/-/iou/ 

 

 
 ایپیآی  بامطابق   یحناشور در / u/, /i/, /e/ به مختوم  یهایاواکهسه. 4شکل 

 آرایی واج .  3- 4
ها  گویند. در هر گونۀ زبانی، واج می   1آرایی های یک گونۀ زبانی را واج قواعد و قوانین مربوط به نحوۀ ترکیب و ترتیب واج 

ّ   با محدودی ت  های  در گویش   رایی آ . قوانین واج ( 1374   ّ      الد ینی،  ه )مشکو شوند  می فرد، با هم ترکیب  هایی منحصربه         
ها و  توزیع همخوان   - آرایی توانند متفاوت باشند. در ادامه، برخی از قواعد مهم واج مختلف از یک زبان خاص نیز می 

 . شده است                                                               در گویش حناشوری، همراه  بسط و توسعۀ اصول ساختار هجایی، ارائه    - ها توزیع واکه 

 . هجا و ساختار هجایی 4- 4
گیرند؛ بلکه مطابق با الگوهایی  صورت تصادفی و بدون قاعده در کنار هم قرار نمی به ها در گویش حناشوری  واج 

. هجاها در  ( 1398نژاد،  )علی دهند  را تشکیل می   ( δ) نام هجا  به   ی تر بزرگ خاص، در کنار هم قرار گرفته و واحدهای  
اند و تفکیک  آوایی پیوسته هستند که از یک واکه و صفر تا چند همخوان، تشکیل شده های  حناشوری، یک سری رشته 

 

1. phonotactics 
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ّ                                                           و شمارش آنها تا حد  زیادی حت ی برای افرادی که سواد خواندن و نوشتن ندارند نیز آسان است   .  ( 2008،  1)دوانمو                   ّ        
ّ                        لیدی، بدون  توق ف و در یک نفس تولید می                                       اجزای سازندۀ هجا، در طی یک فرآیند  تو   شوند.               

 . ساختمان هجا 1- 4- 4
ّ   اند. دنباله در حناشوری، متشک ل  تشکیل شده   (R)و دنباله    (O)                                               در گویش حناشوری، هجاها از دو قسمت اصلی  آغازه                               

مراتبی وجود  له دهندۀ هجا در حناشوری، ارتباط سلس است. بین عناصر تشکیل   ( (Cو پایانه    ( (Nاز دو قسمت هسته  
ترتیب که هسته و پایانه باهم، یک گروه ساختی را تشکیل داده و از طریق گره مشترک دنباله، با هجا مرتبط  دارد؛ بدین 

 شوند. می 

 

 یحناشور در  هجا ساختمان  ۀدهندل یتشک یاجزا. ارتباط 5شکل 

 های ساخت هجا            . محدودی ت 2- 4- 4
های                                                                                         که دیدیم، هجاها در حناشوری، حداکثر دارای سه جایگاه  ساختاری هستند. هر یک از این جایگاه   طور همان 

ّ   ساختاری هجا در حناشوری، دارای محدودی ت  ّ                های مختلفی هستند؛ ام ا نقطۀ مشترک آنها، محدودی ت تعداد عناصر                                                               ّ                   
ّ   در ساختمان هجا است. در ادامه، محدودی ت   استفاده قابل  شوری در ساختار هجا، مورد واکاوی قرار  های گویش حنا                                    

 گرفته است. 

 های آن                           الف. آغازۀ هجا و محدودی ت 

ّ   محدودی ت          ّ                                                                                های متعد دی در جایگاه آغازۀ هجاهای حناشوری، وجود دارند. گویش حناشوری از این جایگاه، طبق       
ّ             قواعد خاص ی استفاده می  تواند در این  ط همخوان می ماند. دودیگر، فق خالی نمی   گاه چ ی ه کند؛ نخست، این جایگاه          

واژه  در  گیرد؛ حت ی  قرار  ّ           جایگاه،  که                       نظر هایی  واکه شروع شده می   به  با  انسدادی  رسد  واکه، همخوان  از  قبل  اند، 
 

1. S. Duanmu 
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واژگانی    1خوشۀ   گاه چ ی ه که، در این جایگاه کند. سوم این شود و آغازۀ هجا را پر می همراه با واکه تولید می /ʔ/چاکنایی 
 گیرد. قرار نمی 

 
ّ                               . محدودی ت آغازۀ هجا در واژگان حناشوری6شکل          

سازی شده و بدون  آغازین هستند، بومی   3دارای خوشۀ همخوانی         ذاتا  ( که  2واژه در حناشوری، ادای واژگان وارداتی )وام 
ّ      داشتن این ویژگی، تلف ظ می  شود و یک هجا  آغازه، اعمال می ، میان دو همخوان  4نحوی که یک واکۀ میانجی شوند؛ به                    
 شود. در تقطیع هجایی، اضافه می 

 ها و عدم پذیرش خوشۀ آغازین در گویش حناشوری واژه سازی وام . بومی 48جدول 

 معادل فارسی  گویش حناشوری های انگلیسیواژه وام 

/glass/ /gilɒs/  لیوان 

/blouse/ [buli:z] بلوز 

/drum/ [derɒ:m]  بشکه 

/Plate/ /Pelejt/  فلزی  نوعی ورق 
 

 

1. cluster 

2. loanword 

3. consonant cluster 

4. intermediate vowel 
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اند. از این میان، بعضی  ها درجایگاه آغازۀ هجا ظاهر شده مابقی همخوان /w/ و /ŋ/های در حناشوری، به غیراز همخوان 
 . شوند در جایگاه آغازین هجاها، کمتر دیده می  /ӡ/, /ɣ/, /l/,/j/های کاربردتر هستند. بدین ترتیب، همخوان کم 

 های آن          محدودی ت   ب. هستۀ هجا و 
ّ                                                                          محدودی ت حاکم بر جایگاه هسته در هجاهای حناشوری، این است که همواره با واکه پر می   ن ی تر مهم  شود. این       

 شود. تایی( پر می                                                             ّ     جایگاه در حناشوری، حداقل با یک و حداکثر با سه واکه )واکۀ مرک ب سه 

 
ّ                              . محدودی ت هستۀ هجا در واژگان حناشوری7شکل          

       ّ   های مرک ب  های ساده، بیشترین و واکه ها در هستۀ هجاهای حناشوری، بایستی بیان کرد که واکه اربرد واکه در رابطه با ک 
بر  سه  تکیه  با  میان،  این  از  دارند.  حناشوری  گویش  در  هجاها  هستۀ  در  را  کاربرد  و  بسامد  کمترین  تایی، 

در جایگاه هستۀ   /ɒ/, /i/, /u/های و کاربرد واکه توان اذعان کرد که فرکانس  پیکرۀ زبانی پژوهش، می   ی ها ل ی وتحل ه ی تجز 
 هجاها، بیشتر است. 

 در هستۀ هجاهای حناشوری /ɒ/, /i/, /u/             های پربسامد  . چند نمونه از کاربرد واکه49جدول 

/ɒ/  :در هستۀ هجا /nɒ(h/ʔ)ɒ/ جلو، گذاشت  /gɒ/ گاو  /tɒ/گذر از آب  

/u/ :در هستۀ هجا /du/ دوغ  /zuzu/ خارپشت  /kulu/ خ م      

/i/ :در هستۀ هجا /midi/ می دید، میدهی  /χini/ خونی  /ri/ بالا، صورت  
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 های آن                          پ. پایانۀ هجا و محدودی ت 
ّ   محدودی ت          ّ                                                                                 های متعد دی در جایگاه پایانۀ هجاهای حناشوری، وجود دارند. حناشوری از این جایگاه، طبق اصول       

ّ             خاص ی استفاده می  تواند قرار بگیرد. دوم، این جایگاه در حناشوری،  جایگاه، فقط همخوان می کند؛ نخست در این     
 شود. حداقل، با صفر و حداکثر، با دو همخوان، پر می 

 
ّ                                . محدودی ت پایانۀ هجا در واژگان حناشوری8شکل          

دارای این ویژگی، در  های بیگانۀ همخوانی در پایانۀ هجا وجود ندارد؛ بنابراین، واژه در گویش حناشوری، خوشۀ سه 
ّ                    شود، یا یک مصو ت بین دو تا از سه  ها حذف می شوند. در این راستا، یا یکی از صامت سازی می حناشوری بومی               

 شود. همخوان، میانجی می 

 همخوانی در پایانۀ هجا ها و عدم پذیرش خوشۀ سه واژه سازی وام . بومی 50جدول 

 معادل فارسی  گویش حناشوری های انگلیسیواژه وام 

/lustr/ /luster/  لوستر 

/tambr/ /tamr/ تمبر 
 

بر   تکیه  می   ی ها ل ی وتحل ه ی تجز با  حاضر،  پژوهش  زبانی  غیراز  پیکرۀ  به  حناشوری،  گویش  در  که  گفت  توان 
کاربردتر  کم اند. از این میان، بعضی  ها درجایگاه پایانۀ هجاها ظاهر شده مابقی همخوان   /j/, /w/, /ӡ /  /ʔ/ ,های همخوان 

ّ    طور کل ی، هستند؛ به       /ɣ/, /g/, /v/, /h/  شوند. در جایگاه پایانۀ هجاهای حناشوری، کمتر ظاهر می 
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 . الگوهای هجایی 3- 4- 4
شوند. برای هر  هجاهای حناشوری از نظر وزن هجایی، به سه دستۀ هجای سبک، سنگین و فوق سنگین تقسیم می 

هجایی تعریف کرد که بتوان با آن، تمام الگوهای هجایی در گویش حناشوری را  توان یک فرمول جامع  سه دسته، می 
 پوشش داد. 

 
 . 9شکل 

                                   الگوی جامع  هجایی در گویش حناشوری

در جایگاه آغازه دارند. در واقع، تفاوت الگوهای هجایی در گویش   (c)هجاها در حناشوری، همواره یک همخوان  
در حناشوری، همچون زبان    ( cv) . در هجای سبک  ( 1400)غلامی،  حناشوری، همواره در قسمت دنباله است  
در واقع از یک همخوان آغازین و یک واکه  خالی است که    شود و پایانه، فارسی معیار، هسته با یک واکۀ کوتاه پر می 

که هستۀ آن با یک واکۀ کشیده پر    (:cv)شوند؛ اول هجای  . هجاهای سنگین، شامل دو حالت می شده است تشکیل  
شده  که هستۀ آن با یک واکۀ کوتاه و پایانۀ آن با یک همخوان پر    (cvc)شود و پایانۀ آن خالی است. دوم هجای  می 

ترتیب، در نوع اول پایانۀ هجا با یک همخوان و  به   (cv:cc)  و   (cvcc)،  (cv:c)          ق سنگین   . در هجاهای فو است 
هستۀ آن با یک واکۀ کشیده، در نوع دوم، پایانۀ هجا با دو همخوان و هستۀ آن با یک واکۀ کوتاه و در نوع سوم، هسته با  

پایانه با دو همخوان، پر می  (. در ادامه انواع هجاهای  1386،  زاده طبیب و    1989،  1هیزشود ) یک واکۀ کشیده و 
 . شده است صورت کامل، ارائه  هایی از حناشوری به حناشوری، در یک جدول، همراه با مثال 

 

1. B, Hayes 
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 ی همراه با مثالحناشور  شی گو در یی موجودهجاالگوهای  انواع . 51جدول 

 حناشوری معادل فارسی  الگو نوع هجا  وزن هجا 

 Cv            کوتاه  باز  سبک 
 /ʃi/ پایین، زیر
 /di/ دید 

 سنگین

 :Cv کشیدۀ باز 
 [:ʧa] چاه 
 [:nɒ] نهاد

 Cvc             کوتاه  بسته 
 /ʤe/ar/ دعوا
 /moχ/                 نخل، درخت  خرما 

 فوق سنگین

 Cv:c کشیدۀ بسته
 [χɒ:r] خار 
 [ʤa:l] قهر 

 Cvcc             کوتاه  بسته 
 /lard/ صاف و کفه
 /maʃk/      م شک 

 Cv:cc کشیدۀ بسته
 [fo:rk]            کام  قلیانیک 

 [ge:nʤ]          ّ  درهم، مجع د

 

 . اصول ساختار هجایی پولگرام 4- 4- 4

شوند.  ها مطابق با آن اصول، تقطیع و مرزبندی می ها و همخوان قواعدی هستند که یک توالی از واکه   1اصول هجابندی 
پولگرام برای تعیین ساختار هجایی، سه اصل همگانی را با فرض رابطۀ تنگاتنگ بین ساختمان واژه و ساختمان هجا،  

،  2                                                        ّ              . بر این اساس، پولگرام برای تقطیع ساختمان هجا، سه اصل حد اکثر هجای باز ( 1398اد،  نژ )علی کند  ارائه می 

 

1. syllabification 

2. the principle of maximal open syllable 
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کند که در ادامه به واکاوی این اصول در گویش  را پیشنهاد می   2قاعده و اصل پایانۀ بی   1      ّ               ّ           اصل حد اقل پایانه و حد اکثر آغازه 
 . شده است حناشوری پرداخته  

 ز الف. اصل حداکثر ساختمان هجای با 
ّ     مطابق با این اصل، به دلیل اینکه واکه، هستۀ هجا است، در او لین گام بایستی هر واکه به گره هستۀ یک هجا، مت صل                                                ّ                                                        

 شود؛ بنابراین، این اصل به معنای اتصال هر واکه به گرۀ هجا است. 
اعمال و بررسی شده و دو    /ʔouguʃt/گوشت«                                                           در ادامه، این اصل در مورد ساختار هجایی واژۀ حناشوری  »آب 

ّ     به گره هستۀ هجا مت صل   -چین با خط  -واکۀ زنجیره   . شده است                  

 
 /ʔouguʃt/   ّ                                      . ات صال واکه به گره هستۀ هر هجا در واژۀ  10شکل 

قرار می  مرز هجایی  واکه،  از هر  بعد  در حناشوری،  این اصل  اساس  اگر  بر  واکه،    ن ی بعدازا گیرد.  از  مرحله، پس 
ماند، زنجیرۀ غیرمجازی در زبان باشد،  باقی می   آنچه                                                      ّ        همخوانی باقی نماند، به این معنا است که هجا باز است؛ ام ا اگر  

شود تا این ساختار را توجیه نمایند.  کار گرفته می به   - شوند ی می که در ادامه بررس  - در این حالت، اصول دوم و سوم 
.  نمانده است همخوانی باقی    /ou/                                 ّ   شود، در هجای اول، بعد از واکۀ مرک ب  طور که در تقطیع هجایی مشاهده می همان 

 . مانده است باقی    / /ʃt-                        ّ                                  بنابراین، هجا باز است؛ ام ا در هجای دوم، یک توالی غیرمجاز  

 

1. the principle of minimal coda and maximal onset 

2. the principle of irregular coda 
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ا  اکثر آغازه            ب. اصل حد                             قل پایانه و حد 
گیرد. نخست باید به تعداد آغازۀ مجاز در گویش حناشوری یعنی یک  واکاوی این اصل، در دو مرحله صورت می 

ّ                          همخوان از سمت چپ واکه در هر هجا، جدا کرده و به گره آغازۀ هر هجا مت صل نماییم. این کار با خط  ص                                                                    ّ   چین، مشخ          
 . شده است 

 
 . 11شکل 

 /ʔouguʃt/                                             ثر همخوان  مجاز، به گره آغازۀ هر هجا در واژۀ  ّ          ات صال حداک 

در مرحلۀ بعد چنانچه هجا، باز نباشد، اگر تنها یک همخوان در جایگاه پایانۀ هجا در گویش حناشوری باقی  
ّ       عنوان پایانه به گره پایانۀ هجا مت صل می ، به مانده باشد   شود.                                 

 
 . 12شکل 
 /ʔouguʃt/ۀ هجای دوم در واژۀ  ّ                                ات صال حداقل همخوان، به گره پایان 
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می  خاتمه  هجابندی  نماند،  باقی  همخوانی  هیچ  مرحله،  این  اعمال  از  پس  اگر  ادامه،  همخوان  در  اگر  ام ا         ّ               یابد؛ 
ص است در این واژۀ    طور همان شود.  اعمال می   – قاعده  اصل پایانۀ بی   – ای باقی بماند، اصل سوم  نشده تقطیع  ّ                   که مشخ        

 ایانی در هجای دوم، بلاتکلیف مانده است. مورد واکاوی، همخوان پ 

 قاعده پ. اصل پایانۀ بی 

شود؛  عنوان پایانۀ هجا در نظر گرفته می های باقیمانده مطابق با اصل سوم، به کارگیری دو اصل اول، همخوان پس از به 
بی گر ی د ی عبارت به  بار  توالی همخوان ،  غیرمجاز  قاعدگی  )توالی  می / /ʃt-ها  به دوش  پایانۀ هجا  را  بنابراین،  (  کشد؛ 

ّ       بود، به گره پایانه مت صل می  در هجای دوم که بلاتکلیف مانده   /t/همخوان  ترتیب یادشده همۀ  شود. در نمودار زیر، به                     
 . شده است زنجیره، تقطیع  

 
 . 13شکل 

 /ʔouguʃt/ ّ                                                              ات صال همخوان باقیماندۀ بلاتکلیف، به گره پایانۀ هجای دوم در واژۀ 

 . هجا و مقیاس رسایی 5- 4- 4

دون مکث، با یک ناحیۀ بیشینه در جریان هوای ششی  عنوان یک فرآیند تولیدی ب هر هجا در گویش حناشوری، به 
شدن آن به انرژی جنبشی، آن را  شنود، بلکه پس از تبدیل             ّ                                        همراه است؛ ام ا شنونده، این جریان هوای بیشینه را نمی 

شده، با میزان گرفتگی در مجرای صوتی ارتباط معکوس دارد. بر  کند. این میزان رسایی درک صورت رسایی درک می به 
انسدادی ای  را در گویش حناشوری خواهند داشت. درجات  ها کمترین و واکه ن اساس،  بیشترین میزان رسایی  ها 

به  رسایی  می مختلف  داده  نشان  پیوستار  یک  رسایی صورت  مقیاس  پیوستار،  آن  به  که  دوانمو  می   1شوند  گویند. 
 

1. sonority scale 
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ها دیده  ها و انسایشی ( یک مقیاس را مطرح نموده که در آن، غلت 192:  1904به نقل از یسپرسن،    42:  2008) 
دهد  ها را در سیزده درجه نشان می که میزان رسایی کامل واج   شده است شوند. در ادامه، یک مقیاس رسایی مطرح  نمی 

 . ( 1398نژاد،  )علی 
 ( < 11هـای افـراشـته ) ( < واکـه 12های میـانی ) ( < واکـه 13هـای افتـاده ) واکـه 

 ( < 7هـا ) ـی ( < خـیـشـوم 8هـا ) ( < کـنــاری 9هـا ) ( < لـرزشـی 10هـا ) غـلـت 
 ( < 4های واکدار ) ( < انسایشی 5های بیواک ) ( < سـایشی 6های واکـدار ) سـایشی 

 ( 1های بیواک ) ( < انسـایشی 2های واکدار ) ( < انسـدادی 3های بیواک ) انسـایشی 
اها از  های زبانی، در رابطه با ساختار هجا و رسایی وجود دارد که بر اساس آن، هج یک گرایش عمومی در بین گونه 

می  پیروی  خاص ی  ّ           الگوی  پوش رسایی           یک  و  می   1کنند  ایجاد  پر می را  واکه  با  آن، هستۀ هجا  در  که  و  کنند  شود 
گیرند. بر این اساس، در گویش حناشوری نیز، درجۀ رسایی از هستۀ هجا به سوی  ها در اطراف آن قرار می همخوان 

                                                      صر آوایی  هر هجا در حناشوری، یک منحنی رسایی را تشکیل  ای که عنا گونه شود، به آغازه و پایانۀ هجا کمتر می 
ّ                                                                                      دهند که دارای یک قل ه )بیشینۀ رسایی واکه در جایگاه هستۀ هجا( در وسط هجا خواهد بود. در ادامه، پوش رسایی   می                    

 : شده است در گویش حناشوری ارائه    /dig/واژۀ »دیروز«  

 
 . 14شکل 

 یدر گویش حناشور /dig/پوش رسایی واژۀ  

گانه،  بر اساس مقیاس رسایی سیزده   /piʃ/و »پیش: برگ درخت خرما«  /nɒr/ های »انار« در ادامه، پوش رسایی واژه 
ها )آغازه و پایانه( دارای رسایی  است؛ چراکه حاشیه   ی ر دهندۀ مجازبودن پوش رسایی در حناشو ارائه شده که نشان 

 کمتری نسبت به هستۀ هجا هستند. 

 

1. sonority envelop 
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 در گویش حناشوری  /piʃ/و    /nɒr/های . پوش رسایی مجاز واژه 15شکل 

دهد که میزان رسایی  . این نمودار، نشان می شده است در حناشوری ترسیم    /geʃt/در ادامه، پوش رسایی واژۀ »پرش«  
فرورفتگی،    شده، بدون                          شود و منحنی رسایی  تشکیل طرف انتهای واژه، نزولی می تدریج، به درستی و به خوشۀ پایانی، به 

ّ                    فقط یک قل ه در وسط هجا دارد.           

 
 در گویش حناشوری /geʃt/. پوش رسایی مجاز واژۀ 16شکل 
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از خوشه  برخی  نبودن  یا  تا حد  زیادی، مجازبودن  اینکه  دارد؛ نخست،  نیز  را در گویش                                                 ّ                                       نظریۀ رسایی مزایایی  ها 
ص گردید، پوش رسایی در و کند. همان حناشوری توجیه می  ّ                        گونه که مشخ             ّ           مجاز است؛ ام ا اگر دو    /geʃt/اژۀ »پرش«             

توان اشاره کرد که  ترتیب، می مجاز نخواهد بود؛ بدین  /getʃ/عضو خوشۀ پایانی جابجا شوند، پوش رسایی در ناواژۀ  
 هایی در گویش حناشوری، غیرمجازبودن پوش رسایی آنها است. دلیل ظاهرنشدن چنین ناواژه 

 

 
 در گویش حناشوری /getʃ/ناواژۀ . پوش رسایی غیرمجاز در 17شکل 

فرآیند حذف در         مثلا  تواند عامل برخی فرآیندهای آوایی در حناشوری را نیز توجیه نماید.  دوم، اینکه اصل رسایی می 
دلیل اینکه پوش رسایی در واژۀ »زهر«  طور مثال، به دلیل رعایت پوش رسایی ایجاد شود. به تواند به حناشوری، می 

/zahr/   ت؛ همخوان سایشی چاکنایی  مجاز نیس/h/   شود و واکۀ پیش از آن دچار کشش جبرانی  در پایانۀ آن حذف می
 شود. ، پوش رسایی واژۀ »زهر« با فرآیند حذف یک همخوان، مجاز می ب ی ترت ن ی ا به .  [za:r]شود:  می 

تواند فرآیند قلب را تا حد زیادی در گویش حناشوری، توجیه نماید. طی این فرآیند،  سوم، اینکه اصل رسایی می 
دلیل اینکه  طور مثال، به شود. به پس از جابجا شدن توالی دو واحد آوایی در پایانۀ هجا، پوش رسایی مجاز تشکیل می 

نیست؛ جابجایی توالی دو واحد آوایی در پایانۀ هجای آن   در حناشوری، مجاز   /ketl/پوش رسایی در واژۀ »کتری« 
 شود. ، پوش رسایی واژۀ »کتری« با فرآیند قلب، در حناشوری مجاز می ب ی ترت ن ی ا به .  /kelt/ گیرد: صورت می 
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 در گویش حناشوری [za:r]و   /zahr/های . مقایسۀ پوش رسایی واژه 18شکل 

 

 در گویش حناشوری /kelt/و    /ketl/های . مقایسۀ پوش رسایی واژه 19شکل 
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 گیری بحث و نتیجه   - 5
شی هستند. این گویش، دارای  همخوان   ,p, b, t, d, k, g, f, v/         همخوان     25                                                           های گویش حناشوری، همگی از نوع ش 

s, z, ʃ, ӡ, ʧ, ʤ, χ, ɣ, m, n, ŋ, l, r, w, j, h, ʔ/   های انسدادی در این گویش،  است. همخوان/p, b, t, d, k, g, ʔ/  
پایانی واژگان، دیده نمی   /ʔ/هستند. همخوان انسدادی چاکنایی بیواک   های سایشی در  شود. همخوان در جایگاه 

مشاهده   در جایگاه پایانی   /ӡ/                                    هستند. همخوان سایشی پسالثوی واکدار   /f, v, s, z, ʃ, ӡ, ɣ, χ, h/گویش حناشوری، 
هستند. از این میان، همخوان خیشومی نرمکامی واکدار   /m, n, ŋ/های خیشومی در حناشوری،  شود. همخوان نمی 
/ŋ/   ناسودۀ   دو همخوان شود.  در جایگاه آغازین، مشاهده نمی /j/, /w/   ،در این گویش، کاربرد دارند که از این میان

و تنها    /l/ناسودۀ کناری،   در گویش حناشوری، تنها همخوان شود. می ن  در جایگاه آغازین و پایانی دیده  /w/همخوان 
 هستند.   /ʤ/, /ʧ/های انسایشی در گویش حناشوری،  همخوان   است. /r/لرزشی،   همخوان 

شوند.  های ساده، به دو دستۀ پیشین و پسین تقسیم می                ّ            واکۀ ساده و مرک ب است. واکه   21گویش حناشوری دارای  
/i/, /e/, /a/   های سادۀ پیشین و  واکه/u/, /o/, /ɒ/   های مرک ب،  های سادۀ پسین در حناشوری هستند. همچنین، واکه واکه    ّ       

 ,/ei/, /ou/, /oi/, /ai/, /ui/, /iu/, /ua/, /uɒ/, /ɒi/, /oɒ/وند. ش ای تقسیم می واکه  و سه   ی ا دو واکه به دو دستۀ 

/ia/, /iɒ/  ها و ای واکه   دو/iou/, /oue/, /uai/   ها و  ای ها در حناشوری هستند. از این میان، برخی از دوواکه ای واکه  سه
 . اند های ایرانی، استخراج، ثبت و ضبط شده ها برای نخستین بار در گویش ای واکه سه 

ّ   محدودی ت    گاه چ ی ه اینکه، این جایگاه   ازجمله         ّ                                               های متعد دی در جایگاه آغازۀ هجاهای حناشوری، وجود دارند؛      
نمی  فقط همخوان می خالی  این جایگاه  ماند؛  در  گیرد؛  قرار  این جایگاه،  در  قرار    گاه چ ی ه تواند  خوشۀ همخوانی 

وام نمی  ادای  بومی   دارای         ذاتا  هایی که  واژه گیرد. در حناشوری،  آغازین هستند،  شوند؛  سازی می خوشۀ همخوانی 
 شود. شود و یک هجا در تقطیع هجایی، اضافه می یک واکۀ میانجی، میان دو همخوان آغازه، اعمال می   که ی نحو به 

ّ                                                                   محدودی ت حاکم بر هسته در هجاهای حناشوری، این است که همواره با واکه پر می   ن ی تر مهم  شود. این جایگاه،       
ها در حناشوری، بایستی  شود. در رابطه با کاربرد واکه تایی( پر می                                          ّ     حداقل با یک و حداکثر با سه واکه )واکۀ مرک ب سه 

واکه  که  کرد  واکه بیان  و  بیشترین  مرک ب سه های ساده،  در         ّ     های  در هستۀ هجاها  را  کاربرد  و  بسامد  کمترین  تایی، 
 حناشوری دارند. 
ّ   محدودی ت          ّ                                                                                های متعد دی در جایگاه پایانۀ هجاهای حناشوری، وجود دارند. نخست در این جایگاه، فقط همخوان       

مخوانی  ه شود. در حناشوری، خوشۀ سه تواند قرار بگیرد. دوم، حداقل، با صفر و حداکثر، با دو همخوان، پر می می 
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شوند. در این  سازی می های بیگانۀ دارای این ویژگی، در این گویش بومی در پایانۀ هجا وجود ندارد؛ بنابراین، واژه 
ّ                                     شود، یا یک مصو ت بین دو تا از سه همخوان، میانجی می ها حذف می راستا، یا یکی از صامت   شود.              

ّ                   در گویش حناشوری، هجاها به سه دستۀ کل ی سبک، سنگین و فو  شوند.  ق سنگین از لحاظ وزن هجا تقسیم می                                    
را تعریف کرد که بتوان با آن، تمام الگوهای هجایی    cv(:)(c(c))             جامع هجایی   توان فرمول  برای هر سه مورد، می 

 موجود در حناشوری را بیان کرد. 
رد. اگر پس از  گی بر اساس اصل حداکثر ساختمان هجای باز در حناشوری، بعد از هر واکه، مرز هجایی قرار می 

تقطیع هجایی، بعد از واکه همخوانی باقی نماند، به این معنا است که هجا، باز است؛ اگر تنها یک همخوان در جایگاه  
ّ       عنوان پایانه به گره پایانۀ هجا مت صل می                     ّ               ّ               باشد، بر اساس اصل حد اقل پایانه و حد اکثر آغازه، به پایانۀ هجا باقی مانده  شود؛                                  

عنوان پایانۀ هجا در نظر  قاعده، به ای باقی بماند، بر اساس اصل پایانۀ بی نشده بلاتکلیف و تقطیع    ّ               ام ا اگر همخوانی 
 کشد. دوش می ها را پایانۀ هجا به قاعدگی توالی همخوان عبارتی، بار بی شود؛ به گرفته می 

ای که  گونه شود، به ی ها )آغازه و پایانۀ هجا( کمتر م در حناشوری، درجۀ رسایی از هستۀ هجا به سوی حاشیه 
ّ                          دهند که دارای یک قل ه )بیشینۀ رسایی واکه در                                                             عناصر آوایی  هر هجا در حناشوری، یک منحنی رسایی را تشکیل می                    

ها در  توان به توجیه مجازبودن یا نبودن برخی از خوشه هسته( در وسط هجا خواهد بود. از مزایای نظریۀ رسایی، می 
بدی  کرد.  اشاره  حناشوری  می ن گویش  ناواژه ترتیب،  ظاهرنشدن  دلیل  زیادی،  حد   تا  که  گفت  گویش                   ّ                             توان  در  ها 

تواند عامل برخی فرآیندهای  حناشوری، غیرمجازبودن پوش رسایی هجاها در آنها است. همچنین، اصل رسایی می 
رسایی ایجاد شود.  دلیل رعایت پوش  تواند به فرآیند حذف در حناشوری، می        مثلا  آوایی در حناشوری را توجیه نماید.  

تواند فرآیند قلب را تا حد زیادی در گویش حناشوری، توجیه نماید. طی این فرآیند، پس از  علاوه، اصل رسایی می به 
  شود. جابجا شدن توالی دو واحد آوایی در پایانۀ هجا، پوش رسایی مجاز تشکیل می 
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 پیوست 

صات گویشوران حناشوری                           مشخ 

 تحصیلات                  سال تول د )ه.ش(  -سن نام پدر  نام و نام خانوادگی 

 بدون سواد  1310 - 93      ّ     عبدالر سول  یاد قحطان غلامی زنده 1

 بدون سواد  1310 - 67 غلامعلی  یاد حسن غلامی زنده 2

ّ     جان صر افی یاد ماهزنده 3  بدون سواد  1320 - 70 علی       

 بدون سواد  1336 - 64 قحطان  یاد مراد غلامیزنده 4

 بدون سواد  1327 - 77 حیدر نساء جمالی خانم ماه  5

 بدون سواد  1333 - 71 حسن  جان غلامی خانم گل  6

 ابتدایی  1347 - 57 حسن  خانم زینت غلامی  7

 ابتدایی  1348 – 56 مهرعلی  آقای شیرعلی دهقان  8

 ابتدایی  1353 - 51 قحطان  غلامیخانم اطلس  9

 ابتدایی  1354 - 50 قحطان  خانم گلبس غلامی 10

 1369 - 35 مراد آقای سهراب غلامی  11
  -کارشناس ارشد آزفا  

های کارشناس ارشد زبان 
 باستان ایران

ّ        متخص ص داخلی  – پزشک  1371 - 33 مراد خانم بنفشه غلامی 12      
 

 سپاسگزاری 
ّ     شکـر و سپاس و من ت و  ّ          عز ت خدای را                                                       پــروردگـار  خـلـق و خـداونـد  کبریـا  

ّ                                سپـاس از صفا و صمیمی ت مردمان  وطنم، روستای حنـاشور                    . 

 .نهاد و تا ابد جاویدانمتقدیم به روان پاک پـدرم؛ نیاکان نیک 


